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Overforing av filial hos AB Gothenburg European Office till Goteborgs
Stadshus AB

Forslag till beslut i styrelsen for Géteborgs Stadshus AB

1. Styrelsen beslutar i enligt med bilaga 1 och forklarar paragrafen omedelbart justerad.

Sammanfattning

Det huvudsakliga uppdraget for AB Gothenburg European Office (GEO AB) ér att i bred
samverkan inom Goteborgs Stad samt med andra aktorer, bedriva omvarlds- och intressebevakning
i Bryssel.

Samtidigt ar verksamheten i GEO ABs filial liten, bestar idag av tre anstéllda, och kostnaden att
driva ett separat aktiebolag &r tung, saval ur ett verksamhetsmassigt som ett administrativt
perspektiv, men aven ifrdga om rent formella kostnader.

| det generella uppdraget att effektivisera Stadens bolagsstruktur, har Goteborgs Stadshus utarbetat
ett forslag dar man for over ansvaret for filialen i Bryssel fran GEO AB till Goteborgs Stadshus
AB. Forandringen skapar forutsattningar for en mer effektiv struktur och ger dven en forbéttrad
riskhantering och finansiell stabilitet.

Ekonomiska konsekvenser

En 6verforing av filialens verksamhet skapar férutsattningar for en mer effektiv struktur och ger
aven en forbattrad riskhantering och finansiell stabilitet.

Nagra negativa ekonomiska konsekvenser har inte identifierats med detta alternativ.
Olika perspektiv

Arendet bedoms inte f& nagra effekter inom barnperspektivet, jamstalldhetsperspektivet,
mangfaldsperspektivet, miljoperspektivet respektive omvarldsperspektivet.
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Bakgrund

Det huvudsakliga uppdraget for AB Gothenburg European Office (GEO AB) &r att i bred
samverkan inom Goteborgs Stad samt med andra aktdrer, bedriva omvarlds- och intressebevakning
i Bryssel.

Det svenska aktiebolaget startades 2013 for att legalt ansvara for den lokala filialen i Bryssel.
Verksamheten startade innan Géteborgs Stadshus AB (GSHAB) blev operativt under 2014, men ar
nu en del av Stadshus ansvar for stadens bolag.

Bakgrunden till varfor Brysselkontoret startades &r behovet av en andamalsenlig omvarlds- och
intressebevakning for EU, vilket tidigare var en del av uppdraget for West Sweden.

Stadsledningskontorets (SLK) Internationella Avdelning har samtidigt ett samordningsansvar for
EU arbetet enligt den befintliga ”Policy och riktlinjer for internationellt samarbete i Goteborgs
stad” och ddarmed foreligger ett behov av néra och I6pande samarbete/samordning mellan
GEO/SLK/Stadshus AB

Samtidigt ar verksamheten i GEO AB liten, bestar idag av tre anstéllda, och kostnaden att driva ett
separat aktiebolag ar tung, saval ur ett verksamhetsmassigt som ett administrativt perspektiv, men
aven ifraga om rent formella kostnader.

| det generella uppdraget att effektivisera Stadens bolagsstruktur, har Goteborgs Stadshus utarbetat
ett forslag dar man for 6ver ansvaret for filialen i Bryssel fran GEO AB till Géteborgs Stadshus
AB.

Arendet

Stadshus ABs forslag ar att skapa en mer effektiv och resursméassig hantering av filialen i Bryssel
genom att starta en ny filial associerad GSHAB, samt dérefter att flytta verksamheten i nuvarande
filial till den nystartade. Detta bedoms mer lampligt, bade tids- och kostnadsméssigt, an att flytta

befintlig filial till GSHAB.

Féljande huvudsakliga konsekvenser sker nar ny filial &r startad och verksamheten flyttad:

e GSHAB tar fullt finansiellt, personellt och juridiskt ansvar for filialen
o Filialen blir en integrerad del av GSHABSs styrelses ansvar
e GSHAB samordnar finansiering, inklusive valutasakring, av filialen
o Bestdende av finansiering enligt Kommunstyrelsens uppdrag,
separat finansiering fran Staden bolag samt externa parters delfinansiering
o Filialens chef har fortsatt personalansvar for filialens personal samt operativt budgetansvar
for den I6pande verksamheten
o Kommunstyrelsens uppdrag till filialen fortsatt samordnas av SLK/Internationella
Avdelningen med stdd av ”Policy och riktlinjer for internationellt samarbete i Géteborgs
stad”
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e Framtida fordndringar for att fortydliga och forstérka det internationella arbetet, specifikt
EU-arbetet, baserat pa pagaende 6versyn av SLK/Internationella Avdelningen, samordnas
med detta uppdrag

e Nuvarande filial associerad till GEO AB avvecklas

e GEO AB avvecklas

| analysen av de olika alternativ till vag framat som beaktats, har hansyn tagits till foljande
riskanalys och forvantade effekter:
e En mer kostnadseffektiv och riskminimerande styrning av filialens operativa verksamhet
genom samordning inom Staden
o Formell avveckling av ett bolag sparar administrativa och styrelsekostnader
o Battre finansiell samordning och styrning av stadens bolags engagemang i EU-relaterade
fragor
e Enambition att ett agerande i samverkan med ett framtida internationellt- och EU-arbete,
samt det pagaende arbetet med att utarbeta innovationsstrategi, leder till storre effekt av
satsningen i Bryssel

Bilagor

1. Beslut i &rendet (svenska, engelska, franska)

2. Associationsform for Goteborgs stads representationskontor i Bryssel
Expedieras

1. Kommunstyrelsen
2. Gothenburg European Office AB
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Utdrag ur styrelseprotokoll
2 maj 2016

Extract of the minutes of the
board of directors

of May 2 2016

Extrait du procés-verbal du
conseil d’administration

du mai 2 2016

Styrelsen i Géteborgs Stadshus
AB (“Bolaget”) beslutar att
etablera en filial i Belgien
("Filialen”).

The board of Géteborgs
Stadshus AB (the « Company »)
resolves to create a branch in
Belgium (the « Branch »).

Le conseil de Goteborgs
Stadshus AB (la « Société »)
décide de créer une succursale
en Belgique (la « Succursale »).

Filialen ska inrattas pa 1000
Brussels, rue du Luxembourg 3,
och bendamnas “Gothenburg
European Office”.

The Branch shall be set up at
1000 Brussels, rue du
Luxembourg 3 and it will have
carry the name of de «
Gothenburg European Office ».

La Succursale sera établie a
1000 Bruxelles, rue du
Luxembourg 3 et elle portera le
nom de « Gothenburg
European Office ».

| enlighet med bolagsordningen
ska Filialen representera
Goteborgs Stads intressen
gentemot Europeiska Unionens
institutioner och ovriga
institutioner, organ, natverk och
organisationer verksamma i
Europa. Filialen ska sarskilt
arbeta aktivt med
lagstiftningsforslag och
finansieringsmojligheter som
direkt eller indirekt beror
Goteborg eller ar av relevans for
sadana stader som Goteborg.

Filialen ska medverka in den
offentliga debatten, sarskilt
genom att kommunicera
synpunkter och erfarenheter
fran Goteborgs Stad och genom
att bidra med goda exempel.
Filialen ska delta i eller
arrangera utfragningar, moten,
seminarier och konferenser som
behandlar fragor som ror stader
som Goteborg och involverar de
europeiska institutionerna eller
andra relevanta aktorer sasom

The Branch shall represent, in
accordance with the articles of
association of the Company, the
interests of the city of
Gothenburg towards the
institutions of the European
Union and any other institutions,
bodies, networks and
organizations operating in
Europe.

The Branch shall in particular
involve itself actively with
legislative and regulatory
initiatives and financing
opportunities directly or
indirectly affecting Gothenburg
or of relevancy to cities such as
Gothenburg.

The Branch shall participate in
the public debate, notably by
communicating the view point
and experiences of the city of
Gothenburg and by promoting
its best practices. The Branch
shall participate in or organize
hearings, meetings, seminars

La Succursale représente, en
conformité avec les statuts de
la Société, les intéréts de la
ville de Gothenburg vis-a-vis les
institutions de I"'Union
Européenne et toutes autres
institutions, organismes,
réseaux et organisations actifs
en Europe.

La Succursale s’intéressera en
particulier aux initiatives
législatives et reglementaires
et aux opportunités de
financement affectant directe-
ment ou indirectement
Gothenburg ou pertinentes
pour des villes comme
Gothenburg.

La Succursale participera au
débat publique, notamment en
communiquant le point de vue
et les expériences de la ville de
Gothenburg et en promouvant
ses meilleures pratiques. La
Succursale prendra part et
organisera des auditions,
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beslutsfattare, experter och
lobbyister.

Filialen far genomféra alla
sadana aktiviteter som direkt
eller indirekt bidrar till att
Filialen uppfyller sitt uppdrag.

and conferences dealing with
issues affecting cities such as
Gothenburg and involving the
European institutions or other
relevant actors such as policy
makers, experts and lobbyists.

The Branch is authorized to pose
any act and carry out any activity
that directly or indirectly
contributes to accomplishing its
purpose.

réunions, séminaires et
conférences traitant des sujets
qui affectent les villes comme
Gothenburg et impliquant les
institutions européennes ou
d’autres acteurs concernés tels
gue des décideurs, des experts
et des lobbyistes.

La Succursale est autorisée a
poser tout acte et déployer
toute activité qui contribue
directement ou indirectement
a la réalisation de son objet.

Sebastian Marx, fodd 25 augusti
1970, bosatt pa 1190 Brussels
(Belgien), rue du Canada 12,
utsags med omedelbar verkan
till permanent stallféretradare
for Filialen.

| enlighet med belgisk lag ar han
behorig att foretrada Filialen i
alla angelagenheter som den ar
inblandad i, sarskilt, men inte
uteslutande, i relation till
belgiska myndigheter eller
juridiska institutioner.

Foretradaren har ratt att teckna
Filialens firma och att engagera

Bolaget i samband med Filialens
[6pande verksamhet.

Sebastian Marx, born on 25
August 1970 and residing at
1190 Brussels (Belgium), rue du
Canada 12, is appointed with
immediate effect as legal and
permanent representative of the
Branch.

He is, in accordance with the
Belgian legal provisions,
authorized to represent the
Branch in all matters in which it
is involved, notably but not
exclusively in its relations with
the Belgian authorities or judicial
institutions.

The representative is competent
to sign on behalf of the Branch
and to commit the Company
within the context of the
Branch’s current affairs.

Sebastian Marx, né le 25 ao(t
1970 et domicilié a 1190
Bruxelles (Belgique), rue du
Canada 12, est nommé avec
effet immédiate en tant que
représentant légal et
permanent de la Succursale.

Il a le droit, conformément aux
dispositions de la législation
belge, de représenter la
Succursale dans toutes les
affaires qui concernent la
Succursale, notamment mais
pas exclusivement vis-a-vis les
pouvoirs publics et les
instances judiciaires belges.

Le représentant a compétence
pour peut signer au nom de la
Succursale et engager la
Société dans le cadre des
affaires courantes de la
Succursale.

Styrelsen beslutade att nar
Filialen vederborligen har
bildats, ska Filialen 6verta den
verksamhet, inklusive samtliga
rattigheter och skyldigheter,
som bedrivs i AB Gothenburg

It was resolved that, when the
Branch has been duly
incorporated, the Branch shall
acquire the entire business,
including all rights and
obligations, of AB Gothenburg

Il est décidé qu’aprés son
établissement effectif, la
Succursale acquerra
I'intégralité des affaires, y
inclus tous les droits et
obligations, de la succursale de
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European Offices filial i Belgien
(belgiskt organisationsnummer:
0523 890 664).

Styrelsen beslutade
befullmaktiga Hans Olsson, fodd
den 5 oktober 1946 och bosatt
pa Mattsonsliden 8, Lgh 1202,
413 18 Goteborg, Sverige, att
for Goteborgs Stadshus ABs
rakning traffa forvarvsavtal och
underteckna dokument och i
ovrigt vidta erforderliga
atgarder for att verkstalla
namnda forvarv.

European Office branch in
Belgium (Belgian registration
number: 0523 890 664).

It was resolved to authorize
Hans Olsson, born on 5 October
1947 and residing at
Mattsonsliden 8, Lgh 1202, 413
18 Goteborg, Sweden, to
execute a business transfer
agreement and execute all
documents, and to take all
necessary actions on behalf of
Goteborgs Stadshus AB in order
to execute the said acquisition.

AB Gothenburg European
Office (inscrite au registre des
personnes morales belge sous
le n° 0523 890 664).

Hans Olsson, né le 5 Octobre
1947 et domicilié a
Mattsonsliden 8 Lgh 1202, 413
18 Goteborg (Suéde), est
autorisé a signer une
convention de cession de
branche d’activité et tous
autres documents, ainsi qu’a
prendre au nom de Goteborgs
Stadshus AB toutes autres
actions nécessaires pour
réaliser cette acquisition.
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Goteborg den 28 november 2012
Yttrande (FP)(M)(KD)
Kommunstyrelsen 2012-11-28
Arende 4:3

Associationsform for Goteborgs stads representationskontor i
Bryssel

Efter en aterremiss har stadsledningskontoret aterkommit med svar pa ett antal fragor om
associationsformen. Med de avgivna svaren kan vi stalla oss bakom forslaget till beslut. Vi
vill dock papeka att vi forutsatter att den ordning som vanligen galler bolag ska géalla ocksa
hér, d v s att &gardirektivet ytterst ska faststallas av kommunfullmaktige.

Nar det galler styrelsen noterar vi att bolagsordningen séager att bolagets styrelse ska best & av
hogst tre ledamoter med hogst tre suppleanter. Vi forutsétter att praxis foljs, d v s att antalet
ledamater i styrelsen ar udda och inte jamnt, och att en sa jamn kdnsfordelning som mojligt
efterstravas. Vi vill darfor se en styrelse pa tre ledamaéter, men ett forslag fran
stadsledningskontoret till KS-AU pa exempelvis tre kvinnor eller tre méan ar inte godtagbart.


katjon0608
Maskinskriven text
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Goteborgs Stad

Stadsledningskontoret

Ersatter tidigare utsant tjansteutlatande

Tjansteutlatande Specialiststaben

Utfardat 2012-10-30 Internationella avdelningen
Diarienummer 1306/12 Lars-Goran Larsson
Repronummer 320/12 Telefon 031-368 06 34

E-post Ig.larsson@stadshuset.goteborg.se

Associationsform for Goéteborgs Stads representationskontor i Bryssel

Forslag till beslut
I Kommunfullméktige och Kommunstyrelsen

1. Goteborgs Stads verksamhet i Bryssel placeras juridiskt i ett befintligt bolag
(nuvarande AB Kérra Centrum). AB Karra Centrum ombildas till AB
Gothenburg EU Representation Office.

2. Befintlig bolagsordning for AB Kéarra Centrum justeras i enlighet med bilagt
forslag till bolagsordning for AB Gothenburg EU Representation Office.

3. Andamalet med verksamheten faststalls i enlighet med vad som framgar av
bolagsordningen § 3.

4. Kommunstyrelsen ger Stadsledningskontoret i uppdrag att utfarda forslag till
agardirektiv.

5. Stadsdirektdren far i uppdrag att foresla styrelseledaméter till KS AU som i sin
tur har att foresla Kommunfullmaktiges valberedning.

6. Kommunstyrelsen delegerar till stadsdirektoren att besluta 16n jamte 6vriga
formaner for bolagschefen i AB Gothenburg EU Representation Office.

Sammanfattning

Mot bakgrund av Kommunstyrelsens beslut att vidareutveckla Goteborgs Stads
representationskontor i Bryssel®, har Stadsledningskontoret, med bistand av belgisk
rattsexpertis, utrett fragan om juridisk form for kontoret. | underlaget for
Kommunstyrelsens beslut om utveckling av Goteborgs Stads representationskontor i
Bryssel, betonas vikten av att kontorets uppdragsgivare och enda huvudman fér dess
verksamhet, a&r Kommunstyrelsen. Med anledning av detta bedémer
Stadsledningskontoret att ett separat bolag &r att foredra.

Stadsledningskontoret har sett 6ver vilande bolag inom GKF-koncernen. Ett mojligt
bolag att lagga verksamheten i ar Aktiebolaget Karra Centrum. En ombildning av
Aktiebolaget Kérra Centrum kraver dock en del justeringar i befintlig bolagsordning.

| ljuset av resultatet av den pagaende bolagsoversynen bor eventuella forandringar av
bolagets placering inom bolagsstrukturen i Goteborgs Stad, utredas.

! Dnr 0809/12 Utveckling av Goteborgs stads representationskontor i Bryssel
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Ekonomiska konsekvenser

Som redovisats i tidigare tjansteutldtande? tacks etableringsutgifterna och driften av
kontoret under 2013, inom Stadsledningskontorets ram.

2014 upphor stadens medlems- och serviceavgifter for West Sweden, vilket frigor
finansiering och mojliggor omfordelning av medel till att finansiera kontoret fran 2014
och framat. Fragan om en sadan omférdelning av medel kan hanskjutas for
stéllningstagande till budgetberedningen for 2014.

I enlighet med den utveckling som anges i tjansteutlatande med dnr 809/12, beraknas
kostnaderna for stadens representationskontor i Bryssel uppga till ca 4,15 miljoner kr/ar.
Denna summa inkluderar den finansiering pa 750 000 kr/ar som Goteborgs Hamn,
Goteborg Energi och Business Region Géteborg deltar med.

Staden har idag kostnader for verksamheten i Bryssel om ca 1,6 miljoner kr/ar. Denna
kostnad, tillsammans med avgifterna till West Sweden om ca 2,6 miljoner kr/ar, uppgar
sammanlagt till ca 4,2 miljoner kr/ar. Kostnaden under 2014 berdknas saledes bli lagre
an dagens situation.

En forstarkning av EU-arbetet, bl.a. genom utvecklingen av kontoret i Bryssel, har stor
betydelse for att staden skall kunna ta tillvara de mojligheter som féljer med EU:s
programperiod 2014-2020.

Barnperspektivet

Staden ar sedan lange engagerad i arbetet kring EU:s initiativ i friga om ungdomars
rorlighet ("Youth on the Move”). Representationen i Bryssel mojliggor ytterligare
paverkan i sakfragan da, staden utéver deltagande i den formella
konsultationsprocessen, kan arbeta genom personliga kontakter med ansvariga personer
och instanser.

Jamstalldhetsperspektivet

En forbattring av forutsattningarna att utveckla och samordna stadens EU-arbete
forvantas starka mojligheterna att arbeta utifran ett ”Hela-staden-perspektiv” och de
perspektiv som skall anlaggas i alla fragor.

Mangfaldsperspektivet

En forbattring av forutsattningarna att utveckla och samordna stadens EU-arbete
forvantas starka mojligheterna att arbeta utifran ett ”"Hela-staden-perspektiv” och de
perspektiv som skall anlaggas i alla fragor.

Miljoperspektivet

Staden arbetar sedan lange med att aktivt bevaka och paverka den utveckling som sker
inom miljoomradet pa europeisk, nationell och regional niva. En forstarkt representation
i Bryssel ger 6kade majligheter att i ett tidigt skede agera i fragor av vikt for staden
samtidigt som mojligheter finns att starka stadens arbete inom EU:s sektorsprogram.

Omvarldsperspektivet

En vidareutveckling av stadens representationskontor i Bryssel forstarker stadens
nuvarande EU-arbete. Kontorets roll som stodfunktion for staden, ger 6kade mojligheter
till kontakt med organisationer, institutioner samt personer som arbetar med fragor av
vikt for staden. Mojligheter ges till mer omfattande och djupare omvarldsbevakning och
lobbying i EU-relaterade fragor. Samtidigt forstarks maéjligheterna att utveckla ett
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effektivt EU-arbete med offentliga och andra aktorer pa nationell och regional niva
utifran tydliga politiska forankringar.

Expedieringskrets

Forfattningssamlingen och Kommunfullmaktiges valberedning.

Bilaga 1 Forslag till bolagsordning for AB Gothenburg EU Representation Office
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Arendet

Kommunstyrelsens beslut om utveckling av Goteborgs Stads representationskontor i
Bryssel i juni 2012, accentuerar fragan om juridisk form for kontoret. Sakfragan har
utretts med fokus pa rattssékerhet i forhallande till bade svensk och belgisk lagstiftning,
tydliga anstallningsforhallanden och funktionella personaladministrativa rutiner.

Arendet har beretts i samrad med belgisk rattsexpertis och Stadsledningskontorets
juridiska avdelning.

Bakgrund

Den 13 juni 2012 beslét Kommunstyrelsen att vidareutveckla Goteborgs Stads
representationskontor i Bryssel®. Mot bakgrund av detta har Stadsledningskontoret, med
bistand av belgisk rattsexpertis utrett fragan om juridisk form for kontoret. Vagledande
for vilken associationsform som bor anvandas ar rattssakerhet i forhallande till bade
svensk och belgisk lagstiftning, tydliga anstallningsforhallanden och funktionella
personaladministrativa rutiner.

Vid verkstallandet per den 31 december 2013 av Kommunfullmaktiges beslut i maj
2012, att anméla Goteborgs Stads uttrade ur West Sweden, behdver Goteborgs stads
verksamhet i Bryssel ha en sjélvstandig juridisk form. Hittills har verksamheten i
forhallande till belgiska myndigheter bedrivits inom den juridiska ramen for West
Swedens belgiska bolag West Sweden SA. Redan i samband med etableringen av det
formellt sett nya kontoret, behdvs en av belgiska myndigheter godtagbar juridisk form,
exempelvis for att kunna vara arbetsgivare i Belgien, av skatteskal och for att kunna
Oppna bankkonto i Belgien.

Stadsledningskontoret gor bedémningen att ett bolag innebar den for rattssakerheten
lampligaste formen for att bedriva verksamheten i Bryssel. Det har ocksa 6vervagt om
en belgisk eller svensk bolagsbildning bor ligga till grund for stadens
representationskontor. | SKL:s forum for de idag elva svenska regionkontoren i Bryssel
diskuteras de (utifran dgarforhallanden och anstéllningsformer) individuellt anpassade
forhallanden till belgiska myndigheter. Losningarna ser olika ut, exempelvis har West
Sweden och Region Skane, valt att etablera olika former av belgiska aktiebolag, medan
Stockholmsregionens EU-kontor i Bryssel (nio parter) sedan 2011 bedriver
verksamheten i Bryssel genom ett gemensamt, via konsortialavtal, inréttat aktiebolag
med séte i Stockholm och filial i Bryssel.

Stadsledningskontorets gor bedémningen att en juridisk form &r att féredra som néara
knyter an till 6vrig kommunal verksamhet i staden, och att darfor ett svenskt kommunalt
aktiebolag &r att foredra. Enligt belgiska lagar och forordningar, &r det mojligt for ett
sadant att bedriva verksamhet i Bryssel genom en i Belgien registrerad filial. Fragan
som uppkommer ar om en sadan filial bor placeras inom ramen for ett befintligt och
idag aktivt kommunalt bolag eller om filialen skall placeras i ett separat bolag.

I underlaget for Kommunstyrelsens beslut om utveckling av Goteborgs Stads
representationskontor i Bryssel den 13 juni 2012, betonas vikten av att kontorets
uppdragsgivare och enda huvudman for dess verksamhet, &r Kommunstyrelsen. Mot
bakgrund av detta har Stadsledningskontoret gjort beddmningen att ett separat bolag &r
att foredra, eftersom det da finns ett bolag med det renodlade uppdraget att vara
Goteborgs stads representationskontor i Bryssel. Samtidigt tydliggors att det inte finns
nagon annan huvudman for verksamheten &n Kommunstyrelsen.
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Stadsledningskontoret stodjer Kommunstyrelsen i uppdraget att leda, samordna och
folja upp stadens verksamheter. Att placera verksamheten inom ett befintligt och idag
aktivt bolag skulle skapa svarigheter att funktionellt anvénda Stadsledningskontorets
modell for ledning och styrning pa en del (Brysselkontoret) av ett sadant bolags
verksamhet.

Stadsledningskontoret har sett éver vilande bolag inom GKF-koncernen. Ett mojligt
bolag att ldgga verksamheten i ar Aktiebolaget Karra Centrum. En ombildning av
Aktiebolaget Kérra Centrum kraver en del justeringar i befintlig bolagsordning. Av
bilagda forslag till bolagsordning framgar de andringar som &r nédvandiga for
verksamheten i Bryssel. Har foljer nagra kommentarer:

81 Avseende bolagets namn bedomer Stadsledningskontoret att ”Gothenburg
EU Representation Office” &r ett internationellt gangbart namn som
samtidigt beskriver verksamheten och har en naturlig koppling till

Goteborgs stad.
§2 Har gors bara en redaktionell andring (fran "kommun” till "stad™).
83 Utformningen foljer de nya bestammelser i kommunallagen som borjar

gélla den 1 januari 2013. Bestimmelserna innebar bl.a. att bolagsordningar
i kommunala aktiebolag skall innehalla uppgifter om bl.a. det kommunala
andamalet med bolaget, vilka kommunalrattsliga principer som galler for
bolaget och att bolaget skall se till att fullméktige far ta stallning innan
beslut fattas i vissa fall. Syftet med lagandringen ér att tydliggdra inom
vilka ramar kommunala bolag bedriver sin verksamhet.

Stadsledningskontoret bedomer att bolagets verksamhet &r av allmant
intresse och saledes ar forenlig med den kommunala kompetensen.
Lokaliseringsprincipen innebér i grunden att en kommunal dtgard maste
vara knuten till kommunens eget omrade eller dess invanare for att den
skall anses som laglig. Bolaget skall 4gna sig at omvarlds- och
intressebevakning, vilket ar till gagn for Goteborgs stads invanare.
Lokaliseringsprincipen &r saledes inget hinder for verksamheten.

§6 Kommunfullmé&ktige skall besluta om eventuella andringar i denna
Klausul.
89 Enligt kommunallagen skall fullméktige utse minst en lekmannarevisor i

aktiebolag dar kommunen direkt eller indirekt innehar samtliga aktier.
Kommunfullméktige skall besluta om eventuella &ndringar i denna
Klausul.

813 Har gors foljdandringar pa grund av klausulen om lekmannarevisorer samt
ett tilldagg som anger att stamman skall besluta om att anta eventuella
andringar i det generella &gardirektivet.

Bolagets styrelse foreslas vara en tjanstemannastyrelse med sin bas och sina
styrelsemdten i Goteborg. Grundmotivet till bolagsbildningen &r att skapa en rattssaker
och effektiv juridisk form for verksamheten i Bryssel. Styrningen av sjalva
verksamheten sker emellertid inom ramen for Kommunstyrelsens samlade EU-arbete
som Stadsledningskontoret har i uppdrag att stddja. Sammansattningen av en
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tjanstemannastyrelse bor darfér dverensstamma med Stadsledningskontorets styrmodell
och chefs- och linjestruktur. Styrelsen ansvarar for den administrativa styrningen av
bolaget, medan Kommunstyrelsen styr verksamheten via Stadsledningskontoret. Inga
juridiska hinder foreligger for att Stadsledningskontoret har uppsiktsplikt i férhallande
till bolaget.

En politisk styrelse av bolaget skulle innebéra att det, eftersom Kommunstyrelsens
styrning av det sammanhallna EU-arbetet i staden sker genom Stadsledningskontoret,
blir en dubbel politisk styrning av EU-arbetet just i Bryssel. Bedémningen &r att det
leder till en mer komplex styrning av stadens sammanhallna EU-arbete, som kan ga ut
over styrningens effektivitet.

| ljuset av resultatet av den pagaende bolagsoversynen bor eventuella forandringar av
bolagets placering inom bolagsstrukturen i Géteborgs Stad, utredas.

Stadsledningskontoret

Sebastian Marx Lars-Gdran Larsson
Kontorschef Internationell Chef
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Bolagsordning for AB Gothenburg EU Representation Office
organisationsnummer 556131-3114

§1.
Bolagets firma ar AB Gothenburg EU Representation Office

§2.
Bolagets styrelse ska ha sitt sate i Goteborgs Stad.

8 3.

Kommunens &ndamal med sitt 4gande av bolaget ar att skapa ett mervérde for Goteborgs
Stads invanare, forskningsinstitut och naringsliv, samt bidra till visionen om en barkraftig
stad med konkurrenskraft och hallbar utveckling. Bolaget ska ha till foremal for sin
verksamhet att bedriva omvérlds- och intressebevakning i forhallande till Europeiska
unionen och andra relevanta parter samt att bedriva annan darmed forenlig verksamhet.

Bolaget ska inte ha till syfte att bereda vinst at aktiedgaren. Bolaget ska folja de
kommunalrattsliga principerna i 2 kap. och 8 kap. 3 ¢ 8 kommunallagen, innebarande att
verksamheten ska vara forenlig med den kommunala kompetensen och
lokaliseringsprincipen, att kommunmedlemmarna ska behandlas lika, forbud att lamna
stod at enskild och forbud att ta hogre avgift an som svarar mot kostnaderna for de tjanster
som tillhandahalls, savida inte lag eller réattspraxis for viss verksamhet eller atgard medger
undantag.

Bolaget ska inhamta Goéteborgs kommunfullmaktiges stallningstagande innan sadana
beslut i verksamheten som ar av principiell beskaffenhet eller annars av storre vikt fattas.

Denna § 3 far inte andras utan medgivande av Géteborgs kommunfullmaktige.

§4.
Aktiekapitalet utgér lagst 3 000 000 kronor och hégst 12 000 000 kronor.

§5.
Antalet aktier i bolaget ska vara lagst 30 000 och hdgst 120 000.

§6.

Bolagets styrelse ska besta av hogst tre ledamoter med hogst tre suppleanter. Bestar styrelsen
av en eller tva ledamoter skall suppleant véljas. Ledaméter och suppleanter véljs arligen av
kommunfullméktige i Goteborg for tiden intill slutet av den forsta arsstamma som halls efter
det ar da styrelseledamoten utsags.

Denna § 6 far inte andras utan medgivande av Goteborgs kommunfullméktige.

§7.
Bolagets firma tecknas av den eller de personer inom eller utom styrelsen, som styrelsen dar-
till utser.

§8.



For granskning av bolagets arsredovisning och bokforing samt styrelsens och den
verkstallande direktorens forvaltning ska pa arsstaimma valjas en eller tva revisorer med lika
manga suppleanter, som samtliga ska vara auktoriserade revisorer. Istéllet for revisor/er och
revisorssuppleant/er far utses ett eller tva registrerade revisionsbolag.

§9.

For granskning av om bolagets verksamhet skots pa ett andamalsenligt och fran ekonomisk
synpunkt tillfredsstallande satt och om bolagets interna kontroll &r tillracklig, ska
Gateborgs kommunfullméktige utse tva lekmannarevisorer med lika manga suppleanter.
Uppdrag som lekmannarevisor och suppleant galler for den tid som Goteborgs
kommunfullmé&ktige bestammer.

Denna § 9 far inte andras utan medgivande av Goteborgs kommunfullméktige.

8 10.
Bolagets rakenskapsar ska vara kalenderar.

§11.
Kallelse till bolagsstamma ska ske genom brev till aktiedgarna tidigast sex och senast tva
veckor fore stdmman.

812.
Arsstamma ska héllas inom sex manader efter utgéngen av varje rakenskapsar.

§13.
Pa arsstamma ska foljande arenden behandlas.

Val av ordférande vid stamman.

Upprattande och godké&nnande av rostlangd.

Faststéllande av dagordning.

Val av en eller tva justeringsman.

Provning av om stdmman blivit behérigen sammankallad.

Framlaggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen samt i forekommande fall

koncernredovisningen och koncernrevisionsberattelsen.

Framléggande av lekmannarevisorernas granskningsrapport.

8. Beslut om faststéllelse av resultatrakningen och balansrakningen samt i forekommande
fall koncernresultatrdkningen och koncernbalansrékningen.

9. Beslut om dispositioner betréffande bolagets vinst eller forlust enligt den faststéllda
balansréakningen.

10. Beslut om ansvarsfrihet for styrelsens ledamdoter och den verkstéllande direktoren.

11. Faststéllande av arvoden till styrelsen, revisorerna och lekmannarevisorerna.

12. Rapport om Goéteborgs kommunfullmaktiges utseende av styrelseledamater och supple-
anter for dessa.

13. Nér sa erfordras, val av revisorer och revisorssuppleanter.

14. Nér sa erfordras, rapport om Géteborgs kommunfullméktiges utseende av lekmanna-
revisorer och suppleanter for dessa.

15. Naér sa erfordras, beslut om generellt &gardirektiv for direkt och indirekt &gda bolag.

16. Annat arende, som ankommer pa stimman enligt aktiebolagslagen eller

bolagsordningen.

SourwnE
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§14
Bolagets vinst och behallna tillgangar vid likvidation skall tillfalla aktieagaren och anvandas
pa sa satt som aktiedgaren finner lampligt.

(Denna bolagsordning har antagits pa bolagsstimman den )
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